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Paziņojuma numurs : 2025/0202/NL (Netherlands)

Noteikumi par subsīdijām ēku, mājlaivu un dzīvojamo piekabju
izolēšanai un ventilēšanai Groningenas provincē un Aa en Hunze,
Noordenveld un Tynaarlo pašvaldībās
Saņemšanas datums : 09/04/2025
Bezdarbības perioda beigas : Not applicable
Fiskālie pasākumi : Jā

Message

Ziņa 001

Komisijas ziņojums - TRIS/(2025) 1045

Direktīva (ES) 2015/1535

Notifikācija: 2025/0202/NL

Dalībvalsts paziņojums par projekta tekstu

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20251045.LV

1. MSG 001 IND 2025 0202 NL LV 09-04-2025 NL NOTIF

2. Netherlands

3A. Douane Groningen, Centrale dienst voor In- en Uitvoer
cdiu.notificaties.douane.nl

3B. Ministerie van Volkshuisvesting en Ruimtelijke Ordening

4. 2025/0202/NL - S00E - Vide

5. Noteikumi par subsīdijām ēku, mājlaivu un dzīvojamo piekabju izolēšanai un ventilēšanai Groningenas provincē un Aa
en Hunze, Noordenveld un Tynaarlo pašvaldībās

6. Šajos noteikumos par subsīdijām ir paredzētas prasības attiecībā uz izolācijas materiālu, kas jāizmanto, lai varētu
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pretendēt uz dotāciju.

7.

8. Ar šiem noteikumiem izveido subsīdiju shēmu izolēšanas un ventilēšanas pasākumiem Groningenas provinces un Aa en
Hunze, Noordenveld un Tynaarlo pašvaldību iedzīvotājiem Ziemeļdrentē. Šie noteikumi ir atbilde uz parlamentārās
izmeklēšanas komisijas secinājumiem par dabasgāzes ieguvi Groningenā. Ar tiem īsteno vienu no pasākumiem, kas
iekļauts valdības atbildē uz ziņojumu “Groningenas iedzīvotāji ir svarīgāki par gāzi” (Groningers boven gas), ko
parlamentārās izmeklēšanas komisija sagatavoja par dabasgāzes ieguvi Groningenā. Tehniskie noteikumi ir izklāstīti šo
noteikumu 4. panta 1. punkta a) un b) apakšpunktā un 9. panta 1. panta e) punktā.
Savstarpējās atzīšanas klauzula noteikumos nav iekļauta. Šajā gadījumā tā nav nepieciešama, jo nav paredzētas
vispārīgas prasības attiecībā uz produktu (kas varētu izslēgt ārvalstu produktus). Arī apakšuzņēmējs no citas dalībvalsts
var izpildīt prasības, kas noteiktas attiecībā uz izolācijas materiāla redukcijas lielumiem.

9. Saskaņā ar izmeklēšanas komisijas galveno secinājumu, “iegūstot dabasgāzi Groningenā, tās iedzīvotāju intereses tiek
sistemātiski ignorētas”. Savā ziņojumā “Groningenas iedzīvotāji ir svarīgāki par gāzi” komisija norāda, ka Nīderlandei ir
goda parāds Groningenas iedzīvotājiem un valdībai tas ir jāatmaksā. Šā goda parāda atmaksāšanai ir daudz aspektu. Ir
jāatzīst Groningenas iedzīvotāju ciešanas, pievēršot lielāku uzmanību politiskiem un sociāliem jautājumiem, izmantojot
papildu cilvēkresursus kaitējuma novēršanai un nodrošinot atbalstu un resursus, lai tas būtu iespējams. Visbeidzot,
informētība par Groningenas iedzīvotāju ciešanām ir jāpalielina arī ārpus Groningenas.
Komiteja sniedz ieteikumus par goda parāda atmaksu, un viens no ziņojumā iekļautajiem ieteikumiem ir uzlabot reģiona
nākotnes izredzes, piemēram, uzlabojot ilgtspēju. Valdība 2023. gada aprīlī reaģēja uz parlamentārās izmeklēšanas
komisijas ziņojumu par gāzes ieguvi Groningenā, sniedzot valdības atbildi “Jauns sākums” (Nij Begun), kurā iekļauts arī
šis ieteikums. “Jauns sākums” paredz veikt 50 pasākumus, lai kompensētu gāzes ieguves negatīvo ietekmi un atmaksātu
minēto goda parādu. Viens no šiem pasākumiem ir “29. pasākums. Ēku ilgtspējas veicināšana Groningenā un
Ziemeļdrentē”.
Kā pamatojums ir norādīts tas, ka tehniskās prasības nav diskriminējošas, tās ir saprātīgas prasības subsīdijas
saņemšanai, lai veicinātu efektīvus pasākumus ilgtspējas nodrošināšanai. Šīs prasības ir nepieciešamas, jo pretējā
gadījumā būs iespējams saņemt subsīdiju par materiāliem, kas nav piemēroti kvalitatīvai izolēšanai. Prasības ir arī
samērīgas, jo tās tieši palīdz sasniegt labas ilgtspējas mērķi, un tās nav stingras, jo pieprasītie redukcijas lielumi ir praksē
vispārpieņemti redukcijas lielumi. Īpaši svarīgs pamatojums saistībā ar sabiedrības interesēm ir ilgtspēja. Šīs prasības ir
noteiktas, lai aizsargātu sabiedrības intereses, jo veicina efektīvu ilgtspēju. Šīs prasības ir maz ierobežojošs līdzeklis
minētā mērķa sasniegšanai, jo nav izskatītas citas alternatīvas, kā ieviest izolācijas lielumus, kas jāsasniedz ar subsīdiju
shēmu.

10. Pamatdokumentu numuri vai nosaukumi: pamatdokumentu nav.

11. Nē

12.

13. Nē

14. Jā

15. Nē

16.
TBT aspekts: Nē

SPS aspekts: Nē
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Eiropas Komisijas
Direktīvas (ES) 2015/1535 kontaktpunkts
e-pasts: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


